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Agre ed January , 1962, be trve err
fhe Documentary Coun6iI
of
The Baltic and International
fulanltime Conf erenc e
The Scandi;;iil--c"ir rraporters
Fe d erati on ,

Copenhagen, ilelsinki-
- 
Helsingf ors, Oslo, Stoclcholm,

U"S "S "R. Chamber of Commerce ,
Mo s c ou/,
y /,O 'lSo juzprornexport,' , iv{oscow,
V / O "Sovfracht'?, I"ilosco\'tr"

SOVIET COAL C}IARTEP. L952
Coke and Coaltarpitch from the U.SoSoRo

IT IS TI{IS DAY I/IIITUALLY iiGREf} betvreen

Orvners of the
of tons net re gi s ter t ons

COPYRIGI-IT, FUBLISHED
BY T}Itr B.iLTIC AI{D
rI{TERNATIONAL IVIARITI],E
coI{FERENCtr, COPENHAGEi'{

19

tr)

Na temel ju spo re-zuma u si i edn ju
L9 62 Lzmed j u 0 dbo ra 7,a dokumentaei ju
Balti dk e i Me d juna ro dne
pomo rske konferencl je,
i Federaci j e skand. j-nilv skih ttvo znlka
ugl jena

Kopenhagen, FIeLs inki
Iielsinglors, Cs1o, Stokholm,

SSSR Privredne komore
Mo skva
t{ /A " So j u-zprc me xpo rt 't , Mo sk va ,

'{ /O " Sov f ra cht r' , Mo skva '

PEAVO IZDAVANJA OBJA\[,JE-
NO O} BAI,TIdKE I
]"EDJUNA ROXNE POMOF ffiE
KOI\TIEREI\TCI JE, KoPEN}IA GU\T

SOVJETSKI dANIPN O UGLJENU L962

za ugl ien, koks i katran tz SSSFaFor Coal,
- -- 

t 
'uode l\arne:O'SOVCOALO'

Port of Loading"

ltTote: Delete
the ports not
agreed upon"

Sk raC eno i-me :
ItS 0 V C 0 A fr" L9

1

2

or thereabouts d.eaciweight, e>cclusive of

I
2

1

4

5

5

7

B

nANns JE TJZAJAi'0rIO UGOVORXNO izmedju

Vlasnika
od tona neto regl starsklh tona 4

ill priblLZno ukupne nosivostl, iskliubivHi
zal-ihe J:)ogo nskog mat e rl j ala t klasifieirano g 5

6

1 o d elciv ano sp remnog za ukrca i oko

now

ancl e>(pectecl read-y to load on or about
and

Charterers, as follovrs :

1. The said. Vessel being in every way
fitted for the voyage, shall with aif pos*
sible despatch
procee.d to

one Baltic pcrt: Leningrad
Riga
r,I ent s-r: il s
I{laip e c1a

BlaCr Sea ancL r\zcv
Sea ports : Ocessa,
including

sada

7

B

10

11
L2
L3
L4
L5
15

L7

i8

L uka ukrea ia 1 
"

sp reman
Primjedba 3

Precrtajte luke
s kojirna niste
S1,O faZ Umni

Naveoeni brod u
z,a putovanje, 6

otp1.oviti do
jedne od balti6kih

Crno morskih i
pomorskih 1uka. ,.ukl Jue u Juc L

azav sk th
e Odesa L7

1B

.o
l- _-- .,- , .- i

naruditelja, sliieoece
s vako m 1,,,ogl e du

e svom moguiom hrv,inom

luka : L en ilng rad
Ri ga
V entspils
KlaiP e da

I0

11
1,2
13
t4
L5
L6



5

11 jichev sk
IzmarI
Henl_
Jdanov

One or two ports at
Charterers 'option Ifirst port to be
d e clared. ].ate st on
Vesse} passing
I s tanbul

always afloat,
ord.ereir- by

agreed, in
and c omple te

t ons of
(5 per cent"rnore
OttrnerS '

19
20
2L
22

azL)

2Lut

25

25

27

28

29

11 jide v sk
Izrna:,l
Renl
Jdanov

7

Jedna ili ovl j e luke
po :-zhoru naruditel j evu;
prvu luku t reba naznaditi
najkasnije kad brod
prodje Isianbul

L
ag ent ,

Ul':jo vo ren_o ,

1g
2A
2L
22

23

24

26

27

2B

2g

32
33

34
35

36

37

3B

39

vrirere she can safely }ie
ancl there loacl r &s ro?3r be
Shippers 'Agents ,

gdje mo7e sigurno prlstati plutajuii,
ond j e krcertl , kako naredi krcat e1 jev
ispod -p,al.ube, ukoliko nije orugadije
na uob ida j eni nad in pun I potp unbelcvr declc, un1-ess othervrise

the customary manner a full
cargo of
coal
coke

of about

teret
ug1 jena
kok sa
katrana viSe ili manje prema vlasnj-kovom
izboru/, Ukol.lko teret ili dio tereta bude
sastavljen od koksa, vlasnik 6e biti slobodan
ukrcati koks na pelubu na r:z:.k narudit el jev,
ali se vozarina nei e 1rletiti za pa:.-ubnl
teret tzgubl jen ili
:.zbad en; pa1- ulrni teret treba uredno o sigurati
1 vlndevi moraju hiti slobodnl od tereta.
Kod davan ja obavi jesti o danu krcan ja prema
kl.auzu1-i 3 vlasnici moraju navesti pribliinu
kolidinu i vrstu tereta i potrebnih spremi5ta
goriva u. tonama od 1000 kg i takodjer
znnastu kubidnu
zapremlnu svakog skladiSta.

25
}OOO kilos

- , . , , or less incoa.Llarpr--tcn

Quantity.

option) " Shoulci the cargo or part of the
cargo consist of Coice the Owners sha1l
have the liberty
to load ccke on deck at Charterers'risk,
but nc freight shall be paicl on any deck
cargo lost or
jettisoned-; deck eargo to be properly
secured. and winches to be kept free from
c argc o

'f,'irer,. giv ing notice of the load"ing clate
und er e.Iause 3 the Orryners shall state the
approximate
quantity and kind cf cargo and bunkers
re quire cl irr. tons of 1OOO kilos and als o
the grain cubie
capacity of each ho1d "Port of Discharge " Bei;-::g so loaded, the Ve ssel shall
proce e,d- vrrith all possib1-e de spatch tc

Fre ight "

and- dellvei the cargo al-ongside any wharf ,
f loati:lg dep of or lighters as may be
ordered by the
Consignees, l"rhere sbre ean safely lie
ahvays afloat.

2" (a) The freight shall be paid at
the rate of

per ton of 1OO0 kilos intaken v'reight,
prcv ided tire Ve s s e1. arriv e s r,rrithout hav ing
broken bulk, v'iith 78
option to the Consignees (which must be
cleclared in lrrciting late st bef ore breaking
bulk) to pay on 59

Kollblna

luka iskrea ja Tako nakrean, bro.d 6 e
otplovitl svom moguiom brzinom do

Y oza rlna

30
31

50
7L

52
))

5+

15

16
37

i ispomditl teret vz obalu u plutajuie
sk1.adi5te, l1i u maone kako to odrede
primaoci, a gdje mo?e slgurno pristati plutajuii
2 . /*/ Y ozarlna i e biti plai ena po

stavu o d

po tonl o d 1000 kllograma pr eu zete t eiline ,
samo ako bro d stigne s n etarnutim of vc rlma
skla diS ta vz

opciju prlmaoca /Xoia mora biti dana pismeno
na jkasnl j e do otva::an ja sk1ad15 t*/ da p1-ate

otprilikeo.6.tona od 1000 kg/n posto



I

d-elivered vreight, in whieh event the cargo
shall be weighed simultaneousl;r with the-
diseharging by +O
official weigbersr the Consignegs p?ying
al1. expenses incurred thereby, but the
Owners or their ltgents 4L
having liberty to provid,e check clerks at
the Ovrners' e:lpense 42

(b) The Owners shrall put their Agents
at the loading po.rts in funds, sufficient
to cover the 45
Vessel's orrl-lnar}, disbursements, including
charges for bunkers anC trimniorg r if arrY rprior to the 44
Vessel's sailinE frcro the port of loading;
if not the total araournt, not exceeding ci'Le
tili-:rd of the 45
freight, shall- be end.orsed upon the Bill
of Lading as a freigirt aclvance, increased
by 2 per cent " to 46
cover interest and coranission (tirrhereof l-
per c ent . sha1-l be f or the Chrarterers ) plus
actual cost of
insurance.(e) The totai freight (I-ess advance
at port cf loadingr, if any) 'shall be paid-
on unl.cading and
right delivery of the carEo, unless the
Consigne es exerc.ise their option to pay cn
deliv ere cl v,reighrt
as providecl for in \ 2 (a ) , in whieh case
the freight shalI- b6 paicl as follor,vs: 9C
per cent o orl unload.ing
and- right delivery of the eargo and the
balanee upon receipl from the Grners of
the certificate stating
the quantity of eargo delivered and the
tinesheet ccverirrg the discharging.

(d) The tctal freieht (]-ess advance
at port of loacling, if any ) shal.l be paid-
on unloading and
right cleliv ery of the cargo in cash at the
port. of d.iseharge at the offieial rate of
exchange on the
final Ctay of disetrarge.

5. The loading date shal-I nct be bef ore
B &ollio ofl the_,__= - ., !
but Charte"",

" -and "S0VFRACI{T'' at the
e

+9

5L

-9-

prema i-sporudeno j teY,inir rlo u tom sluda ju
teret ie se vagatl lstovremeno s
iskrcavan jem 40

sluZbenl vagadi, a prlmaoei ie platiti
sve trcskove kojl time nastanu, all ie
vlasnici ili njegovl agenti 41
moi i postavi tl kont rolne sluZb enike na
vlasnlkov tr.o5ak. 42

/a/ Yla sni ci 6e stavi ti na raspolagan je
s vo jim ad ent i rna u Lukama uk rca j a sumu nov ca
do vol- jnu da pok ri j e 43
redovne broosl<e tzdatke, ukljudu juii
tro5kove gorlva 1 trlmovan ja, urkollko posto je,
praJe neg,o
b ro ,j ispl o vi t% luke uk rca ja ;
ako ne stave ditavu sumu, ko ja ne pre1azi
t rei 1nu

44

45

46

stvans.e trc5kove 47
o siguran ja . 48

Primj edba : p{eerta j / "/ ditava v.)zarlna /o, odbltak p.redu j ma
alternative /"/ u luci ukrcaja, ako je postojao / blt
ili/a/kojenisu ieplaienatoa'iskrcija-i 49
prilnva6ene pravirne isporuke tereta, ukollko se

prlrra,oci ne posla7e svo jim pravom opcl je da plate
prema i-sporuUenoj teilinl 50
kao Sto Je predvidjeno u $ 2 /"/, u kojem slu-
daju ie vozarina blti lsplaiena kako sliiedis 90
po s to p riliko m i sk rea ja 51,
i pravilne isporuke tereta i
obraduna nakon primltka od vlasnlka
potvrde u kojoj se navodi 52
koli-bina lspo rudenog tereta i
vremenske tablice za vrj- jeme lskrca ja. 53

u 1 uci #L::j l'301" :?"i: ?L\:"" fril%.';f 3[:ffi

voza rin e, t a da 6 e ona b it i jrr do si rana
teretnicu kao predujml jena vozarina,
za 2 posto da
pokrfj" kamate i zastupstva /od 6ega
posto blti za naruditel Je/ plus

na
Po v eC ana

6e1

ldote : Dele te
a]-ternative s
(c) ox (d) not
adopted.

Load.ing "

Laydays.

47
+B

50

52

57

,4

55
56

57
5B

59

ko o lskrca ja i
prav 1lne isrlo ruke t ereta, u gotovini i u
Luci iskrcaja prema slr.rZbenom kursu
:-zmj ene na
zaonjl oan iskrcaja.

54

55
56

,57
5B

59

Ukrcavan je

Sto jnl c e

3. htum ukreaja
B satl do pod.ne
all narubitelji,

ne 6e biti prl je
dana

luci ukrcaja
, i "SOVFRACHT" u



Owners'
definite
notice.

SaiJ.ing
tele gran.

Nctice of
reacliness "
I\{aster 's
Notic e o

Time to
count "

llat ch
beams "

to reeeive from the Or,,rners at least 5
clear running days' written notice of the
definite loading Cate
(at B aomn ) also 24 hours' notice to be
given to "SOVI'zu,CliT*'at the pcrt of
loacling, The &laster
or the Ovrners or their trgents shall keep
''SOVITGCIIT" adrvisedr by telegram of any
alterations
regarding the Vessel's position"

If the Ve ss el be not rea,Jy to load
vrithin 43 hours after the definite load ing
date , 24 hours'
extra loaciing time shal.l be alloiived.

A sailing telegxarc shall be sent or
communicatedr to "SOVFEACi-1T" at the port of
load-ing v,rhen
the Vessel- leaves her last port r or if
bound- tc or lying at a loca1 port to
d"ischarge 2+ hours'umitten
notice shalI be giv en lvhen the Ve ssel is
expected to be clear of cargo r or in
d"efault 24 hours more
shall be al-lovrre d f or the l oacling "

60

61

62
65

56

67

O(f
69

11

ie prlmiti od vlasnika naimanje 5
fislitr tekuiih oana unaprijed pismenu obaviiest
o konadnom datumu ukrcaja
/u 8 p::iie pod,ne/ a takodjer 6e oati 24-satnu
obavijest "SOVFRACIIT" - u luci
krcan ja. Zapov ie dnik
il.i vJ.asnlci i1i njihovl agentl 6e
t elegraf skl obavi j estiti ISQVI'RAClif " o svako j
promjenl
ri v ez i s polo ila iem b::o da.

Ako brod ne bude spreilmna krcanje u
roku o d 48 sat i nakon def initivnog ukrca inog
datuma, 24 sata
do datnog ukrca ino g v remena b 1t 6, e mu o dob relLo .

Telegram o [elelram o otp]ovljenju poslat ie se il-l
otp).ovljenju saopditi "SOVFP-ACIIT"-u u luci

ukrca ja ka da
brod napusti svo ju posl iedniu lukur iJ-i ako
je upui en ili 'l.eY,t 

11. neko j lokalno i luci za
iskrcavan je dat i e se 24 satna pis mena
obavijest kada ie brod biti
slobodan od tereta, ili u.

sl uda j u gre5ke 24 do datna sata
bit ie o dob rena za ukrcavan je.

4. Pis meno pi-smo spremnos ti /Zapov i ednlko vo

Konadna
obavijest
v1a sn ika

Pismo

Poklop cl
g ro t1a

60

6t

64
65

65

67

6B
69

Brod se neie slTlatrati- spremnint
za pod etak ukrcaia dok skladiSta
nami jenjena teretu 76
ne budu oslobodjena od biv$eg tereta i uredno

v.v,
o cl-Sc ena. Svi poklop cl gfotla t reba iu s e ukloniti
prije nego Sto ukreivanie 77
zepobne. Ako pokloPci grctla nisu
uklonjeni, brocl se neie smatrati
=p *"*ii* da p ri mi 7 B

teret sve dok se onl sbvarno ne
uk]-on e.

52
63

6+
65

+. V'/ritten notice of read.iness (tdaster's
Notice) to receive the entire cargo not to
be given to 70
*SOVFILACHT?' before the I,/essel is actually
ready to receive the entire cargo and
prcvided the 71
Ve ssel is c].earecl at Custon i{cuse vrhether
in bertl: or not, and. such notiee thereafter
to be handed 72
in to ''S0VFR.ACI{T" v,rithin the Office hours
between 9 aollo and. 5 p"trro co a working day,
or T5
1 p "roo orr Saturclays and days before
Ilcl-id ay s " T4

Tirce for loading tc ccunt from B aomo oI1
the next r,,rorking clay after the reee ipt of
t',,laster 's ldotice " 75

The Vessel shall not be considerecl ready
to ecmmence the J.oadi:rg until the holds
intended for eargo 76
are free of inward cargc and properly
cleaned " i\11 hatch beams sha]-]- be remov eC'
before the loading 7T
coiirmences " If the hatch beams are nct
removed the Ve ssel shall- not be consiclered
ready tc receive 7B
the'eargo until they have been aetual-ly
removed.. 79

spremnosti. pismor/ oa p r'i mi potpuni teret neC e
z-apov jeanitovi titi -preaano 7O

obivi jest. rrSOVtr'RACHTU-u prii e nego 5to Ce brod biti stvam.p
sprenan da Primi PotPuni- teret i-

7tsamo ako
je brod oslobodjen od carinarnice bez o\rzlra
da Ii jest i1i niie rla vezu i to de plsmo zatim
biti predano 72

"SOV tr'RACHT "-u uouta r sluZbenih sati
j-zmedju 9 prije podne i 5 poslije podne radroga
dana, 11j- 73
1 poslije podne u subote i1i darre koji prethotle
ttlgaanima. 7 4

Vri jeme Vri;eme za rskrcai radunat Ce se od- B pri ie
ra6unan ja podne slijedeieg radnog dana nakon primitka- iaporjednikove otavi3eiti. 75

79



Lo ad-ing
time "

Coal Lcading
Equalization
Charge "

Trirarning,

lVinche s and"
winchrcen.

L2

The cargo shall be 1.oad ecl at tlre av erage
rate of metric tons per vireather
vrorking BO
day of 2+ c cnse cutiv e hours (Z p 

" 
fl o

Saturdays and. days preceding i-Ioli days tc
B Eori1. l.tionclays 81
and days follorving iioliclays as well as
Sundays and. tlolidays excepteC,, unless
used) . If the lcading 82
be conulenced earlier than t}:e time
stipulated., only effectively usecl time to
count . The sarne applie s 87
wiren loading is effected during exceptedr
periods as above, Snil:pers tc have the
right of vrorking 84
d.uring ei(cepted periods, they paying
overtirae ex-tfenses for snore oireraticns
only o

The Olirners shall palr to the Shippers
at the port of load-ing an Equalizati on
Charge of L/ -- per 1CC0
kilos on the Ei1-l of Lading quantitJ..

The cargo shrall be put on boarcl by the
Shi-ppers free cf e)rpense to the Vessel"
The triruring

B5

sirall- be effected bJ, the Steverlores
ailpointe d b), the Charterers and Owners
paying L/ * irer 89
1OOO kilos on the Bill of Lading qr-rantity,
the I\,laster being resporrsible for proper

90

91
not arising frcm the character or
construction of the Vesse1 " 92

ff required- by the Shippers, the Vesse}
siral-l proviile free of charge to the

95

94

95

96

97

Yri jeme
uk rca ja

Iz Je dnad en j e
t r"o 5ko va ko d
krcan ja ug-
1 jena

T rimo va,r j e

13

Teret i e biti ti.krcan u pros jednom
v remenu o d met rldkih tona r Po 1i i epom
v remen u. radnPg
dana od 24 nelrekidna sata /od.2 sata posliie
po dne subo tami i danlma ko j i P{etho de blagdane
Ao B sati priie Podne Ponedjeljkom
i danima i<6 i:." sli i ede naicon blagdana E?o i
i skL jud u j ui i ned i ef ie i blagdane ukoliko ni su
ko ri8 t ent/. Ako ukrcavan j e
zapodne prije ugovorenog
vremelLa, =rmo 6e se radunati stvarno utrOEenO
vrljeme. fo isto 6e vriiedj-tl
ako se ukrcavan je vr€ i to v ri jeme gore navedenih
tzLtzetih rezdobf ir. Krcatelii ie
imati pravo rada
za vriieme tioretih *azdobl ja, i platit 6e
sarno tro5kOve jrrekovremenog rad.a za operaci ie na
obaI1.

VLasnici 6e Pl.atlti krcaieliirna
u luci ukrcaja

o d L/- po 1000
ki1.ograma kolibine prema teretnlci.

BO

B1

B2

B3

B4

B5

B6

B7B6
B7

BB

Teret 6 e ukrcati na b ro d
krcatel ji, a tro5kovi neie iii na
Trimovan je

radun broda. 
BB

Shippers r"rinches, rnrinchmen,
notive pov\ier, running gear and light
enabling trimming during clay and. night
a1s o on Sund-ays
and" i{o}id.ayS " Crevr tc driv e r,,rinche s , if
wil-ling and permitteC by local labour
re gulations ctherv,rise
shore hands to be ei:tplcyedi, Shippers
i:aying cost cf same.

Bunkering time " 
- Time ?i.lowgdr f cr loadring. wil.} not be
inereased by tirne occr-rpied in tlte shipment
of bunkers, even

stolvage " fhe
Charterers s1:a11 pay f or separation of
d"ifferent parcels, extra 1-evel}ing and
extra trimning ( if any )

6e izvrEltl stivadori
odredjeni od naruE.itel ja i vlasnikat
toii6e"'iriiiiT'ii:;;"-- '. 8e

fOOO tif-og rama ko1i61ne prema teretniei,
a zapovjeinik Ce bitl odgovoran za p ravilno
slag-anje. - .. 90

NaruEitelji Ce pl-atiti za odje1-jivanje
razliditih dijelova tereta, za posebno, poravnanJe
r pou"rrt6--th-fii"""i" /utoiirto p-ostoji/ 91
a ko ji ne Proizlaze iz Prirode i11
konstrukci-i e broda. 92

Vitla 1 r:ad- Ako krcJtel ii zatrale, brod Ce blti
nicj, na duZan pr{.baviti besplEtno
vltlima trc"tuiJiil":ritr"' -radnike rta vitl ima, - 93

potrreta8tu snagur 'pr*iienosne 
.ured ja je. i sv jetlo

i<oie Ce onerncguiiti trimovanje dan ju i nodu

i bIaldanima. V:-tf ima Ce upravl jati.posada' 
.

ako na to pristane i ako to dopu5taju rnjesni
proPisi-i -t"o*'-*-P*il'oom 95

C" "u ,"po"iiti o ti,r"" ra dna snaga, a krcatelji 
^Z

C e iu P)-atlti. > \)

Vrljeme bun- V"ii"*" dopusteno za.ukrcavanie neCe se
t""i"""1" produZitt na vrijeme ko.je- ie-potrebno za

,t."tr"oJu-t*ttui", Pa Satc'niii 97



I,,iisr.epre sen-.
tation.

Vlaiting cff
port.

Exemptions "

1L

if bunkering takes place during loac1ing,
unle s s the l.taster ordrers the shipr:aent cf
bunkers for a 98
specific time during lhu 19qd1ng of tF-u
chrgo, r\ny tirrie u.sed. in shifting for the
purfose ck br-rnlrering 99
bn.if not cournt in cornputing the Vessel's
time for loading" 100

ff the Owners have misrepresented the
size of the holds or tire quantity of cargo

101or bun-lcers
re quire d* or the nlas ter or O,vners or the ir
Agents fail to keep'oSOVFRLCiiTnuat the
port cf 102
ioading aclvised by telegran of any alte*
raticn regardLing tne Ve ssel- 's po,sition,
the Ovmers s,ra}I be 1C5
respollsible for truck hire cr demurrage
on ligtrters proved to be j-ncumed t1-r.ereby.104

5 . If the Ves sel is Prevented froin
entering tire port ( not d"ue t o cause s
e>rcepted i::. the Charter ) 105
af ter arriv ing off the p ort bef ore I p o fil "
on a rvcrlcing &ayr DOtice of reacliness
(master 's }ilcticb ) :'00
shall be regarded as handed in tl:e same
lvcrking cla;r ancl time si:a}l c ommene e t o
eount as provided lCT
f or in clause 4-" IoB

6 " The parties }:ereto urutuall-y exempt
each other- froro al-l-. l-iability arising
frora or for time actually ].C9
J-ost tIlrough ricts or disputes betvreen
riiasters andl m.enr or by reason of acciclents
to mine s , railrvays }}O
or machinerll , obstructions in harbours
(nct inclucling c onge stion cf shipping or
shcre traffic ) ' or b3r I11
reason of frost, flooc.s , f ogs, stortls and
any unav ciirable accid-ents and. hindrance s
beyond,. tireir contrc1., LLZ
either preventing or delaying the working
or loacling of the cargo for v'rhich the :

Krlvo prl-
kazl van j e

d ekan je
lred lukom

0 sloba o jan j e

L5

a!:o se bunkeriran j e obavl ja za vri jeme ukrcavan ja,
oslm ako zapovjednft naredl ukrcavanje
bunkera u 98
vri jeme odred jeno za ukrcavan je tereta.
Svako vrl jeme r1-rotrl jebl jeno u premie5 tanie
bnoda u svrnu bunkerlranja
n ei e s e rad unati u ob rad un b ro d skog
v remena za ukrcavan je.
Ako su vlasnj-ci krivo pri.kazali
velldinu skladiHta ll.i kolldinu tereta
ili b unk era
kojl su potrebnl il1 su z,apovjednlk ili vlasnlcj-
ili njihovl agenti propustili obavliestitl
"SOVFRACIIT" u lucl
ukrcaja telegramom o svakoj promjenl
u vezi s poloZajem broda,
vlasnlcl ie biti
o dgovo rnl za na jam lozila i1i preko sto jni ce
na maonama ukollko se doka?e da su s tim u vezi.

5. Ako je brod spri jeben da
udje u luku /a ne u vezi s vzrcclma
i st<t judenlm u dart eru/
nal;on colaska preo luku p:ri je 1 posli ie pofuie
radnog danar lismo spr.emnostl
/zapo, j*dnlkovo ptsmo /
smatrat i e se da je 1rredano istog
raonog dana i vrijeme ie se podeti
radunatl kao 5to je odredjeno
prema klauzuli 4.

6. Stranke ovlm vzajamno oslobadiaiu
jedna drugu o d svalte odgovo rno stl ko ja
proistjebe tz gubitka vremena ili za vrljeme
stvarno
izgubl jeno zhog pobrna i1-i preplrkl i-zmed ju
zapov jednika i posade, ili zbog lLes re6,a
u nr dni ci re s 0d Y, eL eeznS-cama
ili st rc j evima , zakrd en ja u l ukama
/n. ukl judu iui i nag.omil.avan je bro dovl ja i1l
olra1-nog saobra6,ala/ ili zbog
mTa%a, poplava, magle, oluje 1
svih neotklonjivih nezgoda 1 zapreka
i-zvan n jlho ve kont::oIe,
ko ji ili spredava j u ll.i zadrilava ju ra d
ili ukrcavanje tereta po koil se
b r"o d uputio
a ko ji nastanu u vri jeme i1i nakon datuma
ovog dartera.

No nikakovo oolaganie neCe blti dopu5teno
za lzgubI jeno vri jeme tz jedno:l od navedenih
razLoga ako nije dana potrebna. obaviiest

99

100

101

LA2

103

104

105

106

107
108

109

110

111

LL2

113

114

115

Ve s s eI is stemrne d
taking place on or after the d-ate of the
Charter.

But no detention sha]-i be a].lov'ied for
the time J-ost through any sucii cause s

unaess due notice

LL1

1]-4

115



15

of such Ioss and the causes thereof be
giv en imrned.iately to the Master or the
Olvne r s "In the event cf any stoppage or stop-
pages arising from any of tLese causes
( other than defined in the
Strike Clause ), continuing for the period
of 4 running Crays from the time of the
Vessel being read.y to 118
load- coal cr coke cr eoaltarpitci: for
l',rlrich she is stemmed., the Charter shall
be c one nul-I and. v oid , 119
prov id edr that no cargo shall have be en
shiplred cn bcard the Vessel. Should part
cargo have been 12C
shipl:ed the Ov'rners may giv e not 1-e s s than
24 hours' notice (expiring at any tirne
not earlier than LZL
the expiration of thre said 4 days ) that
they v'riIl purehrase the same at the current
f. o, bo price on L22
the date of giving such notice; but, if
the amount shipped e)cceed s f if ty per cent "of the Vesse1's L27
de,aclweight capacity e:rclusiv e of bunkers
as inserted. above, the Charterers may
require the Vessei L24
to perform the voyage, paying fuII freight
on eargo siripped and hal.f fre ight on tire
balance up to
the said d.eadlyeigh.t capacit;,,

In case the Ve ssel be not read.y to
complete her loading'rhen she iras once
begunr any time
occupied in partial loading only
count, but at leas-b one half of
load.ing hours shall
be al}oi,ved the Charterers for completing
the load.ing " This clause shall not apply
to bunkering
operaticns or snifting for the purpose of
loading b-unlrers.

7. The Vessel- shali be noved to and
fron the spourt or cranes as required.
during the course of
her J.oad ing at thre Olrners ' risk and
ercpense "

B. Bunlcer ccals shall be lrept prol:erl-;r
separated from the eargo tc
the Charterers' satisfaction

shaI].
the total

116

_1r7

L25
L25

L27

L2B

L29

150

1iI
L32

L55

.17

o takovom gubitku i n jego vlm vzrccfuna
nepos red,no zapov j edniku iJ.i vlasnicima

U sl uda ju svakog zasto ja ili zasto ja
ko ji pro tzlaze iz bl1o ko j eg o d ov ih uz roka
/razlidltih od onlh definlranih u
klauzuli o Strelka/, a koji tr"aju u razdobliu
od 4 tekuia dana od dana kada
je brod bio spreman da
ukreava ug1 jen i1i koks i1i katran po
koje se uputlo, prljevozni ugovor 6e
biti nlStav,
no samo ako nj-kakav teret ni je bio
ukrcan na brod. Ako je o1o
tereta blo
ukrcan, vl'r,snj-cl mog u oatl obavi j est r ali ne
kradu oo 24 sata /ko7a lstjede u svako vrljeme
all ne jJrlje od
1s i eka 

"po 
menuta 4 d,ana/ da

6e atri,iti taj teret po tekuioi
fob cijeni na
oan oavanja iakove obavijestl; ali ako
ukrcana ko1.i6ir:a prelazi pedeset posto
b rc dske
ukupne no sivo stl, iskl- iudiv5i bunkere
kao 5 to je gore nav edeno r r& rubitel ii mogu
zat raZ it 1 tla b ro d
tzv rEi putovan je, plaia juii ljunu \tozarinu
za ukrcani teret i pola vozarlne
raz)-ike do spo menut e
ukupne nosivostl ,

U sluEaju iia brod nlje spreman da
nadopunl svoje krcanje, kad je ono vei iednom
zapodelo, svako v ri jeme
provedeno u djelomldnom krcanju samo 6e se
rad,mati, ali najmanje polovica svih
sato va za uk rcavan j e i e
biti oopu5tena naruditel jima za dovrH en je
ukreavanja. Ova klauzuJ-a neie se prlmjenjivati
na bunkerske
operaci je ili pomican ja u ci1 iu
IJ un j en ja bunk e.ra.

7, Brod ie se pomicatj- prema elievi I
od cljevi iIi otzalice kako se bude zalntiievalo
za vrljeme toka 131
uk rcavan ja, a na vla sniko v rtzik i
t ro5ak. L32

B. UgI jen za bu.nkere treba biti Pro.l-,isno
odijeljen od tereta na
naruEitel. j evo zaoovol jstvo

Ir6

118

119

l.2o

t2t

L22

l:23

L24

L25
126

a27

128

L2g

130I'[ov ing "
Pomicanje

Bunkers,
Bunk eri

133



Bi].].s of
Lading "

Discharging.
Notice of
expect e d
arcivaI.
Ilotice of
read-itee s s "

Costs "

-IO
I(J

and the quantity shall be end orsed on
tsills of Lading' No bunlcer coals shall
be stcvrecj in the cargc L74
holds ivithout the permission of the
charterers o L55

g " Bills of 'Lading shall be signed as
per the "SOVCOAL" Bill of Lading form" L16

10 " The Lilaster shall tele graph t o the
Consignees or their Agents two calendar
days' notice of Vessel's L77
exlre cted arriv aI at the p ort of d i s charge "L1B

11" The cargo shall be taken fron
alongside by ttre Consignees at the port
of discharge free of L79
e)ipense and risk tc the Ve ssel, &t the
average r.ate of-tons of ' }OOO kif os
per day of 14C
24 running hours ( the ti:ne frorn ce ssation
of ordinary worlci ng time on Saturdays or
a day before 141
a iroliOay until comrnencement of ordinar;r
worlcing time on tdonda;rs or the clay fcl:
1clring a holiday L42

"""epiee, un1esl used) provicted the
Vessbt can deliver at this rate" The tine
for thre ctischargi:rg shall L+7
count f.rom 2 p "m" v,lhen the Vessel is
reported at the Custom llouse ancl re'acly
( v,rhe ther in berth L++
or not ) to deliver and written notj-ce
thereafter given to the Consignees or their
Agents.between 9 a.rc" and. L45
no on, frorn 7 & cril r crr. tire next day if
notice giv en af ter 'noon and bef ore 5 p oli1. 2

L4.6noti,riths tanding
any custoro or law of the port of
discharge , The time oecu-pied in mov ing
from outer lrarbour to
be:rth shall- not ccunt. If tire d.iscr:argi^ng
be c oninenced. earlier than the time
stipulated ti:e iime
shall cor-rnt from the coimlencement of the
dischargingr but only effective1.Sr used
hours to count "

12. (A ) The Consignees shall- effect the
ut-::r"*" 

. 
":_ ::_"_ 

carso ' the vessel pavi-ng
150

151

fe retni c e.

Lg

i kolibina 6 e blti nal edena na
teretnlce, Ugl jen za b;nkere nei e
bitl sloilen u skladi5ta tereta
bez dopustenja
na rudlo ca

9. Teretnice ie biti Potplsane u
obliku "SOVCCAt " teretnica.
10. Zapoviednik ie telegrafiratl prlmaocin:a
i1i njlhovim agentlma dva kalendarska
dana ranije obaviiest o predvldjenom
dolasku b r"o da u luku isk rca ja.
11. Teret ie biti preuzet od

naruditelia s boka broda u luci
i sk rca ja, a tro5ko vi i r:-zi..k nei e
blti na sirani bnoda, prema prosjednom
vremenu od tona od 100C kilograma
Iio danu o d-
'24 tek a6,a sata /ttr:-jeme od prestanka
redovltog radnog vremena u. subotu ill
dan p rl je

B?fiS.f ?"3i,"f,3u;*53"533:Iii?*r* ne dan ko ii
slijedi nakon blagdana
tzvLit*juii, osim ako ie u-potriieblieno /sano ako
brod moLe isirorudlti tt tom vremenu. Yrl jeme
iskrcaja 6e se
raduneti od 2 sata 1',oS1iie podne kac se br"od
javi carinarnj-ci i k:uo ie spremall
/ea li na vezu
ili ne /d,t lsporudu-ie, a plsmena obavijest
i e s e na.L;on toga p redati 1..i rlmao clma ili n jiho vim
a1;entlnir'r i-zmedju 9 prije podne i
grodneva, od 7 1,,ri je ,uodne s1i ieoei eg dana ako ie
olnvijest oana nakon podneva i priie 5 posliie
podne, uzimaiuii tt obzir
svakl obldaj lli pravo u lucl
iskrcaja. Vrljeme utroEeno u pomlcaniu
r-z vanjskog dijeI.a luke do
v eza nei e se radunati. Ako iskreavan je
zepodne ranlje od vremena koje ie
dogovoreno, vrl ieme
ie se radunatl oC podetka
isk rca van ja , ali C e s e rab unati samo
efektivno ut r"oH enl sati .

1.2, /tt/ Prirmoci ie i-zvr5iti
iskrcaj teretar a brcd ie Pl.atiti

134

135

136

137
138

139

140

141

L42

143

L44

L45

t46

L47

I4U

L49

15C

L5:.

L47

148

L+9

I skrcavan j e
0bavi je st o
predvfdjenom
dola sku.
Pismo
spremno st i.

'I ro 5ko vl .



I'Iote; DeIete
alternatives(,\),
(B) or (C) not '

adopted, but if
the Owners shall
effect the
d.ischarge delete
the entire
clause L2 "

Fre e.
Discharge.

20

per ton of 1000 kilos for a1.} worlc in
conneetion l^iith unloading and providing
winches, motive L52
pcvrer and running gear customary at the
icort of clischarge " AlL e:ctra e)rlrenses in
connection with L57
discharging beyond ord.inary vrorlcing hours
tc be ;oaid by the party at wkrose re que st
such vrork is L5+
perf o::ned. The Ve s sel sha1.l a1s o prov icle
Vessel's ruinchmen if requested- and-
perrnitted, otherwise the L55
bonsignees sha}l provicle and llay for
winch:-nen, whc shall neverthelbss be

L56
L57

158
L59

15C

P rim j edba r
precrtaj
alt ernatlv e
/ a/, /z/ il1
/ c/ ko je ni-
su prihvaCe-
ne , ali- ako
i e vla snici
vr#iti iskr-
ca J r preeF
ta j di tavu
kla uz ulu L2 .
Fiksna
ci jQna:

2t

po toni oo 1000 kilograrna za sav rad u
v ezt s iskrcavan jemr prlbavl ja jui i
vl tla r Irok re tnu
snagu i prl jenosne ured ja je ko jl su uobida jeni
u luci iskrcaja. Sve ostale posebne trcskove
u vezi s

iskrcajem Lzvan redovitlh radnih sati
platit ie stranka na dijl zahtjev
je takav posao
izv rE en. tro d i e tako clj er p ribaviti
brodske radnike za vitlo ako je zatraileno
i odobreno u protivnom ie
prlmaoei pribaviti I pJ-atiti za
radnike na vi ilu, ko ji i e se v%a sve to
smatrati kao namje5tenicl
vIa snika .

/z/ Prirnaocl ie i,zvr5itl
iskrcaj tereta, & brod ie platlti

po toni od 1OOO kilograma one kolldine za
ko ju je vozarlna p1.ai ena ili plat lva,
i koja ie pokrlvati sve tro5kove i
tarife ko ji god budu u vezi s
iskrcajem i pribavlt 6e vitlar pokretnu
snag u i
prijenosne uredjaje u-obidajene u luci
iskrcaja. Sve posebne tro5rove u
v ezi s iskrea j em
:-zvan redovitih raonih sati platit ie
stranka na diji zeLttjev je takav IJosao
:-zveden.
Brod ie takod jer: pribaviti radnike za vj-tlo
od posade, ako je tako zatraZeno i dopu5teno,
a u !rctivnom 6e
primaocl prlbaviti i l,latiti za obalne
radnlke na v1;1u, ko jl i e se smatrati
namjeHtenj-cima
prlmaoca, ali ie se l*rostupatlpo uputama zapov jednikov j-m u vezj-
s iskrca j em.

/C/ Pr:imaocl ie i.,zvrtiti
lskrca j tereta sl-obo dno od svlh rizlka

bro d. tlro d d e p rlbavitl vi-tIa, pokretnu
snagu i prijenosne uredjaje prema obidaju
l- uke
lskrca ja. Bro d 6e takod jer pribaviti raonike
za vitlo od posade, ako je tako. zatraileno i
odobreno, a u protivnom ie

L52

153

l-54

J.55

t56
L57

158
l.59

160

161

L62

163

L64

1_65

L66

L67

168

regarded as servants of
the Ovtrners "

Fixed Frice, (B) The Consignees shall- effect the
discharge of the cargo, the Vessel peying

l,,rhich freight is paiiL or payable,
ccvering all costs and.
charges r,vl:atsoever in connection with the
unloading, and prov id ing winche s , rnctiv e
power and 151
running gear custornar;r at the port of
di s charge . All extra expense s in c oi'Lne c--
ticn r,vith d.ischarging L62
beyond ordinary worlcing hourrs tc be paid.
by tl:e part;r at rvho se re que st sueh vrork
is perf ormed o , L67
The Vessel shal-l also provicle wincirmen
from the crel,y, if requestecl ancl perreitted,
otlrerr,^rise the L64
Consignees shall- provid.e and pay for

winchrroen from shore, . r,'rrho shall be regard-ed
as servants cf L65
the Consignees, but shall foJ.low the
instructions of tire l,{aster in connection

165wi th cli s chrarging "

(C ) The Consignees s1:a11 effect the
disclrarge of the cargo free of all- risk SIo o dan

lskrcaj,and expense to the
Vessel" The Vessel shall provide winches,
motive pcwer and running gear custcrnary
at the port of
discharge" The Vessel shall also provide
winchmen from the erev\r, if requested and.
perr:ritec1., otherwise L69

L57

168



Exemptions.

Deviation.

Demurcage "

22

tle Consignee s ,sha1f provicre and pay for
winchrnen fron shore, v,rho shall be
regard-ed '.as servants of
the Consignees, but shall follovi the
instructions of the l\,laster in connection
with the discirarging.

Li" In case of strikes, lock-outs,
civil. cornr*otions r ?ccid.ents, or any otlter
causes beyond the contrcl
of the Consignees whiich prevent or d.elay
the dischargingr such time shalJ. not
cor-:nt unle s s the Ve s se]-
be alread.;r on d emurrage o

14. The Vesse1 shall have liberty to
tov,r and. to be towed and tb assist'Vessels
in clistress and. to
deviate for, the pLlrpose of .saving life or
prcpertSr, to sail withsut pilot and to
call at &er pcrts in
any order, for bunkering or other purposes
or to make trial- trips after notice, or
ad.just compasses
and,/or rad.io equipment and reasonable
exercise of any of these Liberties shal1
not be deemed,. to be
a departure from the contractual route "

15. Denur::age , i{ an}r rper day of
or pro rata to be paid b;r
if the Vessel be d.etained
lcading time or by

at the rate of
24 irours
the Charterers
beycnd r.rer

u0

171

L72

L75
L74

I?5

l.'76

L77,

r7B
L79

IBO

IBl

tE1

184

185

185

rB7

C slobo ri j e-
n ja'

Skre uan je.

P reko s to j-
nice

Fristo jbe
1 troEkovi.

Razvrgnui e. L7 , Ako
ukrcava do
ili ako su

b ro d ne bl bio sp relnan da
4 sata poslije podne

-23

prlmaoci prlbaviti i platlti
obalne radrlike na vitlu, kojl ie se
s mat rati. kao nam j eH t en 1ci
prlmao ca, all C e pos tupa ti po
uputama zapovjednikovlm u vezi
s iskrcajem

13. U sludajevi-ma Strajkova, lokauta,
grad janskih pobuna, nesreia, ili bilo ko ieg
drugog azrpka izvan kont roJ-e
p ri mao 6 eve ko ji sp reda va ili o dlaZ e
lskrcaj, to v ri jeme n ei e se
rad unati ako s e b ro d
v ei n. e na],azj u F reko sto jnl cama .

14. tsrod ima pravo tegllti
i bitl tegljen, porna;.:ati brodovima
u nevoljf i
skretati u svrhiu spasavan ja f :.vota ili
lmovine, llovlti bez irilota I
pristati u bil-o koju luku
bilo ko j im redo m, ze bunk eriran je ili u drtlg u
svrkru, i1i oa udini pokusne voiln j e nakon
obavij esti, 111 da podesl kompase. /.^i/ i..J.i rac io u red ja j e , a raz umno
obavl jan je bilo koga od naveoenlh dopu5ten ja
neie se smatratl kao
napu5tan j e ugovo renog prav ca puta.

L5. Za preko sto jnic e, ako ih bud.e, platit
6,e lznos od _po danu oo 24 sata,
1li po di je16?fffi-ffia, rlaruditel ji
ako se bro d zadri,i preko n j egovog
vremena za ukrcaj i1i ga zadrZe

uk rcaj a.
Primaoci ie platiti sve pristojbe i carine za
teret u luci lskrcaja, a takodjer
i dodatni tr-o5ak
iskrcaja, ako postoji kao posIiedlca
razd,jel jivan ja razLiditlh di jelo va .
VIasnj-ci i e pl-ati ti ludke
!rlstojbe, lilotay',v, teglienie i druge
tro-xkove koji se odnose na brcd.

170

171

L72

173
L74

L75

L76

L77

178
L79

180

181
tkre C cns igne e s , p a;rable day by day , if the
Vessel be detained beyond. her Criscirargi:rg
time o 182

Dues and. charge s . 16 " The Charterers shall pay all due s
and duties on the cargo at the port cf
loading. The Con:
sigaee,s shall pay all clues and duties orl
the cargo at the pcrt of discharge, also
the aod-itional cost

.: of discbargirrgr if any, in conseqLlence of
separation of different parcels " The
Ourners shall pay port
due s , pilotage , toiivage and. other charge s
apitertaining to the Ve ssel o

caneelling' 
ro*tri**tr;:*,

the Vessel not be readSr to

prlmaoci, a lrlaiit ie se od dana do oana, ako
se brod zadrZt preko njegovog Vremena odredienog
za iskrea j. 182

L6, IrTa rudit el jl i e platiti sv e prlsto jbe
i earine za teret u luci

183

184

185

186

187
or if any misrepres oati krlvl po daci



E2+

respecting the s:ze, position or condition
of the Vessel, the Charterers 1BB
shal.J. irav e the option of cancelling the
Charter, such option to be declared latest
on noti6e of "ub.diness 189

25-

o vellblnlr !oz:.eiii 1}i stanju
b ro da, na rubi t el ii
ie inurti pravo i-zbora da Tazvrgnu
darter, a taj 6,e lzbor nrrratj- :._zJaviti
na jka snl je do preda j e p,1sma sp reflIno stl
/rupov iednikovog plsrrta/ predanog prema
tcf au z,a].,;- 4 . Ako 

- 
6a rt e r bud e ra,zv rgnut ,

narubiiel il ie o t'ome obaviiestiti
vla sn lke .
' Ako ie uglavlieno da brod ukrcava u

luci /taXama/ Crnog ili Azovskog mo:ar i
ako je brod
spreman da na-pusti svoju poslj,ednju luku
/h:,1:a to luka iskrcaja ill ne/, a
vlasnicl obavlieste
narudltelje telegramom oa br"od ne
stiii u luku ukrca ja liri je dana
kada ie moguie ugovor tazvrgnuti,
naruditeljl 6e j-matl irravo tzhom
ovaj darter te1 egrafski u r"oku od

188

189

190
191

tg2

193
moz e

1.g4
da mzv rgn u
72 sata

L9'

tg6

( Ittaster 's Notice ) being given uncler
+ " If thre Charter is cancelled. the
Charterers s1:a11 inf orm
the Olvners.

Shoulcl the Vessel be
port(s) of the Black Sea
when the Vessel
be ready to leave her l-ast
(vrhether a dischargirrg port
Ovrners i.nforrn the L97
Charterers by telegram that sire eannot
reach the 1oacling port before the cancel-
l.ing d-ate, the Char- L94
terers shall have the option of cancelling
this charter by telegrain vrithin 72 ]:ours
(SunAap and
lega1 Flolid.ays excepteo ) from the receipt
of such notice, unless a cancelling date
ha s be en agre ed up on.

195

L95

18 " The Charteire rs shall hav e p errni s st on
to re-charter or sub.-Ie t at ar5r rate of
freight vrit]:out L97
pre judice to the Charter, and. ti:e Bills
of Lading shall be signed at any r.ate of
freight withor-rt 198
prejudice to the Charter" If such freight
be lower tl:e d iff erence shall be paid in
cash before signing L99
the Bills of Lacling, if higher the dif*
ference shall be endorsed. on the Bills of
Ladingr or in the 20O
option of the Charterers be refunded tc
tl:ein by the Oniners af ter payment of the
freight o 201

Lg " Throughout the Charter losses or
CLalnages vrhether in respe ct of goods carried

202or to be carried-
or in other respects arising or oceasioned
by the foll-orving causes shall be mutuall-y
excepted, viz. : 2O5

Forc e fira j eure , 1: erils of tire s eas , f ire
on board, in bulk, - craft', or on shore,
barratry of t9* Master 2A4
or crel'r'f enemie s, pirates, rcbbers or
thieves, arrests and restrai-::ts of
princes, rulers and peoples ,' 2O5

clause

190
191

fi:re cl t o load at
0r Azov Sea , Lf

Lg2
port of call
cr not), the

t^*

/ItTeojelje 1 ,

zakonsici blagCapi su izuzett/ o d dasa prlman ja
takove obaviiesti, ukol-iko nije postignut
spo Tazvm o danu Ta,z\t rgn vda.

Re:Chartering.

Exeeptions,

Reda rte-
riranje

Tzuzeci,

18. Narudi tet ji i e imati dopu5 ten je
da redarteriraiu-i dadu u poddarter prema svakom
\to zarlnsko m sta vu bez L97
uSirba na darter, a teretnice
ie biti potpisane na bi).o koii
vozarinski stav bez
u5 t rba na da rt e r. Ako tako va \tozarina
bude niZat T&zlika ie se Platlti tt
gotovlni pri je potPislvan ja
teretnica, a ako bude v15a, raz1.lka
i e s e lndo sl ratl lLa
t eretni ce, i1i P rema
Lzboru naru.ditel jevu ie iu njlrna
pov"rrllti vlasnici nakon lsPlate
vozar].n e.

L9 . U svim sl uEa i evlma da rtera gubici
ili o$teienja u vezj- s prevoien3,m teretom
iti kojl ie se tek Prevozlti'
i1i na drugi nadin potie6u ili su nastali
LZ slijedeiih uzroka, blt 6e
vzajamno LZuzeti, ti. 

"

198

L99

200

2QL

202

203
Y i,E a sila r oP& sno s t i rno ra , vat ra-

tla bz.o Ou, u rasutO m teretu, na v1zj-Iur ili na
obali, larateriJa zapovied'nika 2O4

11i posade, fr€f.,,rl i"1-er3a, plrata, Tezbo jniica il1
Lopoira , zatvaran ja ili nasil ja na
poltru i.* vlado re i Pudins tvo , 2O5



Ces.ser Clause "

General Average "

Agency.

26

co]lisions andr . strand.ings, explosion,
bursting cf boilers, breakage- of shaits,
gr any latent clefect, evenjjf existing at the beginning of the

_t*
v oyage, in the hul}, boilers, machinery
or appurtenanc€s r negligence
or error cf judgment of the Pilot, i,{aster
or Crew or other servants of the Ovrners,
in the rlenagement
or navigation of the Vesse'I, r::rseaworthi-
ness, provided that the Own6rs have
e>cercised due diligenc e
to make the Vessel seav/orth;r "

20 " The C.harterers ' liabil.ity shall
eease. as soon as the eargo is shipped_ and-
the advarrce cf freight,
deadfreight and- demumage in loading, if
any, are paid or a guarantee given by the
Charterers or
their Barrlcers, to pay such sum as shall
be due to the Ourners by agreement or
arbitration" The
lllas ter or the Orvrrers shall hav e an
absolute lien upon the eargo for all-
€reight, deadfreight and, aVerage.

2L" In case of General Average the
same shall be settled accordring to the
York/Antwerp F.u1e s ,
1950 " Shoutbi. the Ve ssel put into any port
J.ea(y or vrith damage the Onrners sha1l-
withoi,it delay
inform the Charterers thereof"

Cargc's contribution to General r\verage
s1:a11 be paid" to the &,rners even urhen
such average be
the result of fault, h€gJ.ect or error of
the l,,Iaster , Pilot oi Crew " fhe Charterers
Shippers and
Consignees expressly renounce the
Netherlands Ccromercial Cod.e, ;rrt. 700,
and the Belgian Com*-
mercial Code, part TI, Art. 148 o

22, The Ovrners shall appoint their own
Brokers or Agents bcth at the port of
loading ancl at
the port of discharge

cent. upon the fieighffibr.t
is due by the Ourners to
on shipment of the carg
not ]-ost ) "

2A6

2O7

zAB

209
2LO

211

z].,?

2L7

2L4

2L5

2L5
2L7

218

zLg

220
22L

222
223

224
225

226

.27

suda:i i nasukan ia, eksPlo zt ia ,
eksp1ozi je kotl.ova, lomova osovlna,
ili svakl skrlv eni kvar; 6ak
i ako po sto ji u vri j eme pod etka
putovanja, u tnrpu, kotlovima, ma5inerlii
lli pripacirna, nemaru
il1 po; re5no j p rc c i eni pilot a, zapov ie drr ika
ili pos ade, 11i druglh vla snikov ih sluZb enika,
u rukovodjenju
i1i upravl jan ju blp dom, nesposobnosti
za pJ-o v idbu , satTio ako su vla sni cl
upo trij ebili durtna pailn iu
da o spo sobe b r"o o za plo vl dbu.

DOkiOna ,1n n : -.- -- ^ .^ ^ ^r- -.- ><.: J- ^-r .: ^ -.^ t ^
klau zu,a n,-3?;*?uE?;ilfi:3t*t?fiuil;:#"? 

6e

ka da j e plai en -pr edu j am vo za rine , mrt v e
vozarjne ili prekosto jnlca prl ukrea ju,
ako po sto je, lIi dana garanci ia od
naruSlt el ja 1li
n jlhov ih banaka, da C e se platit i svo ta ko ja s e
dugu j e vla sn j-ku p rema ugo vo ru i1i
procjenl.
Zapovjednik ili vlasnj-cl ie j-mati
zaloZno prav o na t e ret za s vu
vo zarinu, mrtvu vozarinu 1 avari i u.

zalednibka 2L. u sluda ju zaJednidke avari jeavarija' ona ce se urediti prem,a
\:b ft / Antwerp ensk im p ::av j-Ilrna
19 5C . Ukollko b::o d do d je u ko ju ]-uku
propustajuii vodu i1i oSteien, vlasnici 6e
bez odlaganja
o tome obavijestlti llaruditelje'

Udjel tereta u zalednidkoi avarlii
bit ie vlasniclma plaien dak i ako
je ta a vari ja
lr11-a rezuJ. tat g re5k e , ne ma rno st j- i zahlud e
za'pov je d.nika, piJ-o ta ili po sade. Nanrdit el ji,
krcatel ji i
prlraao ci rzrld 1to s e o d ri6 u
dI . 700 lVizozemskog trgovadkog zakontka,
i Belgi jskog
t rgov iftcog zakontlc& , dio II, 61. 148 .

Agenci je . 22. Vlasnic j- ie imenovatl svo je vlastlte
me5etare ili agente u luel
ukrca ja i u
luci iskrca ja.

23 . MeE e ta ri-nu o d
posto oo vozarlne i
dugu j u vlasnici
nakon krean ja t ereta
i1l ne pr:o padne / .

206

207

208

209
210

zl,l.

2L2

2t3

2l-4

2L5

2l-6
2]_7

MeE e ta-
rina.

2LB

2Lg

220
22].

222
223

224
225

226

mffie
Brokerage.

/ZtLo da b fo d p ropa dne



Arbitration "

hlemo "Clause 241a)
and, 24(b) are
optional and
either or both
of them may be
d.ele ted on the
signing of the
Charter by the
parties unless
mutually agreed.

\far Claus e "

Strike Clause.

- 28 -

2+. ( a ) Shou1d ar$r dispute arise r:rrder
the provisions applying to the loadingport in the Charter,
the same shall be referred to two Arbi-
trators, one to be appointed by each
party, sitting in the
country of the loading port,
the said. Arbitrators canrrot-

and in ease
agree, then

227

228

229

23A

27l,

272

235

274

255
256

277

258

219

2+O

2+L

242

241

2g

Arbitre.ila. 24. /"/ Svar,;i spor kojl bl u.astao u vezi
s odredbama o primjeni luke

Pamtl . uk rca ja u da rt e r:u , 'Klauzu)-a blt 6e povjeren dvr:jlci arbitarra,
z,+/p/ i 24 oa k;jii e ;-fi-;*a"oA i**r.ovati svaka
/b/ su lzbor- str"anka, a koji Ce biti u
ne 1bllo d,rilavl luke ukrcaja, a u sludaju oa
j edna bilo s e nav edenl a rb j_t ri ne mogu slo v,iti, tada
obje mogu ie blti -pov jeren nadarbitru LZbiti preer- 1st e dr{av e xo jeg C e ' t-zahrati
tane ko d po t- is ti a rbitrl.
,trrislvan ja dar- h- / .1_--.!_r r_1_ _-

t em, o o stral . /tr/ sl"{+ takav spor prema
naka ukol 1k; qr.olislrna_ Eq ii se pri.m jen iuiu u lucj-
se nlsu ,u')- lskrca.Ja bit ie rie5avan
jedniAli 

"oo.. 
I1a -i"li nabi! I a arbitri i

,azumj"1".'-" nadarbitar bit.6,e iz dfrave
luke iskrcaja.

227

228

229

230

23A

232

2::

23q

235
236

231

238

2lg

240

24L

242

243

to an Umpire sitting
in the same country, tc
same Arbitrators.

be elected by the

(b) i,ny such dispute under the
provisions apirlying to tne dischargi-::g
port shall be settlecl
in lilce man^ner, the Arbitrators and
Uryirire sitting in the country of the
discharging port.

25. Shou1d the country of either of
the contracting partie s ancl,/or that of
the loading anA/br
discharging port become engaged in war
before the Vessel has left the loading
port, each party to
have the option of eancelling this
Charter, en;r cargo already shipped to be
taken over by the
Oun'rers at the current marlcet pric e "

26 " If the cargo cannot be discirarged
by reason of a strike or lock-out of ar\y
clas s of wcrlcnen
essential tc the Crischarging of tbe cargo
time for discharging shal.l not count
during the ccntinuation
of such strike or lcck--cut ancl in ease of
any d.e1ay by reeson of the aforementioned
causes, no
el-ai:n f or damage s shall be mad e by tlre
Consigne es of tlre cergo , the On,'mers of
the Ve s se1 or by any
other i:arty uncler this Charter; if the
strike or loclc*out is not settied lvithin
48 hours, the Oruners
shall have the option to take over the
cargo at the current ilartrcet price at theport of discharge,
1e s s freight, but not f or deliv e r;r at
the same port "

Ratna
kj.atazu].a.

Klau zula o
Strajku.

25. Ako obje drilave
ugovornih stran aka i/tJ'i drdava
ukrcajne i/1Li-
isk rca jne luke budu ' zata1,ene
prije nego 5to Je brod napustio lulcu
ukrca ja, svaka 'od stranaka
imat i e pravo tzbora da rl.zvrgn€ ova j
6arter, a' Svaki teret vei ukrcan
preu zet ie
vlasnicl po vI.a oa j ui 1m t fri5nlm ci jenatna.

26. Ako teret ne moZe biti iskrcan
zbog 5 t r"a jka ili lokauta o d
biJ.o koje vrsti radnika
bitnih ia i sk rcavan je tereta ,vrl j em e za 1sk rca j neC e se r"adunati
za vrj-jeme trajanja
takovog Strajka i1i lokauta i u sludaju
s vak e o ogo de zbog n&J,.r ri j ed spo menut ih
razJ-ogal nikakav
za{.ijE, za naknadu 5 tete neC e moii postaviti
;r ri mao ci t ereta, v1a sni cl
b rc da i1i bilo ko ja dnrga
stranka trrrema ovom barteru; ako
Strajk iIl lokaut nije prestao u roku od
48 satl l vlasnici
6e lmati plravo i.zbora cra prevzmv
t e ret I;o vla da j ui im trili5nlm c i j enama u
I-ucl iskrcaja,
bez vozarine, a1i ne za do stav u u
tu luku.


